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Pénase (i Cend Taybetmendiyén Loriyan

Mustafa 6ZTURK'

Kiirtce Ninnilerin (Lori) Tanimi ve Bazi Ozellikleri
0z
Ninni, anonim halk edebiyatina ait bir tirdir. Anneleri tarafindan, ¢ocuklar
emzirilirken, uyutulurken ya da agladiklarinda onlart sakinlestirmek igin
sdylenir. Ustelik sadece anneler tarafindan degil; nine, dadi, abla, teyze ve
hala gibi kisiler tarafindan da sdylenebilir. Kdirtlerin yasadigi farkh
cografyalarda bu edebi tirlin karsihg olarak “lori, lorin, lorik” gibi
terimlerin kullanildigi goriilmektedir. isimlendirme konusunda asag yukari
bir birlikteligin saglanmis oldugu sdylenebilir. Calismada, ninni 6rnekleri
Gizerinden ninnilerin cesitli 6zelliklerine yer verilmistir. Bu 6zelliklerden en
fazla 6ne cikani ninnilerin ilk séyleyeninin belli olmamasi ve sade bir dille
sdylenmeleridir. Ninnilerin muhatabi ¢ocuklar oldugundan annelik
duygusuyla Uretilir ve o sekilde de icra edilir. Kaliplasmis ve kafiyeli
sbzlerden olusan Kiirtge ninnilerin tamaminin sekil bakimindan tam bir
diizen ve uyum iginde oldugunu savunmak mimkin degildir. Bu tiirin,
mani, tekerleme ve agit gibi diger pek ¢ok edebf driinle sekil ve icerik
bakimindan iliskisi bulunmaktadir. Cocuklarla iliskili her seyi konu
edinebilen ninniler, 6zel bir melodiyle icra edilir ve gocuklarin egitimi
Gizerinde de ok faydal etkilere sahiptir. Ninnilerle ilgili tanim ve &zellikler
paylasildiktan sonra, arastirmadan elde edilen bulgular sonu¢ bélimiinde
degerlendirilmistir. Buna goére, Kirt¢e ninnilerin sekil bakimindan diizenli
ve diizensiz olarak iki ayri sekilde tasnif edilmesi gerektigi, kadinlar
tarafindan Uretilip icra edilmesi ve kadinlik/annelik duygularini barindirdig
icin ninnilerin “kadin edebiyati” icerisinde kabul edilmesi gerektigi ifade
edilmistir. Yani sira ninnilerin dogumdan 6&lime kadar insanoglu igin
sdylenen tek edebf iiriin oldugu vurgulanarak sebepleri izah edilmis ve Kiirt
halk edebiyatinda ninni ve benzeri tiirlerle ilgili daha fazla akademik
arastirmaya ihtiyag duyuldugu vurgulanmustir.
Anahtar Kelimeler: Kiirt halk edebiyati, anonim, ninni, cocuk, anne.
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Kurte

Lori, cureyeke anonim a edebiyata kurdi ya geléri ye. Dema ku zarok tén
sirdayin, xewandin, askirin an ji ji bo girlyé zarokan bé rawestin ji aliyé
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dayikan ve tén vegotin. Ne tené dayik, ji aliyé pirik, dapir, metik, xwisk,
xaltik, jinbir, jinap G hwd. ve ji tén vegotin. Li deverén kurdan yén ji hev
cuda ev cureya helbesti ya edebi weke lori, lorin, lorik té& binavkirin. Dikare
bé gotin ku, di binavkirina vé cureyé de lihevkirineke civaki heye. Di vé
xebaté de pénase ( taybetmendiyén lorfyan té nigaskirin. Ji nav taybetiyén
lorlyan ya herf berbicav, nediyarblna vebéjeré wan é ewil G xwer(b(na
zimané wan e. Ji ber ku mixatabé esasi yé vé cureyé bebek @ zarok in, bi
hesta dayiktiyé tén hilberandin G icrakirin. Ji aliyé teseyi ve régezén teqez ji
bo hem( loriyan ne derbasdar e; lewra té tesbitkirin ku ji aliyé teseyé vé
loriyén tekiz ji hene ( yén netek(z ji hene. Tékiliyén lorlyan bi cureyén
anonim yén weki gewlérk, z(gotinok, zémar ( hwd. re ji hene ku, ev tékilt
di hinan de séweyi, di hinan de ji naveroki ye. Lor{, bi melodiyeke taybet a
bi hestén zaroken re guncav tén ficrakirin O ji bo perwerdehiya zarokan
weke amdreké ji té pejirandin. Mijarén lorfyan geleki curbicur e; bi zarokan
re tékildar ¢i hebe dikare bibe mijarén loriyan. Pisti ku pénase (
taybetmendiyén loryan bi vi awayf ve hat Iékolan, hin nlve di besa encamé
de hatin parvekirin: Divé lorfyén kurmanci ji allyé séweyé ve weke loriyén
tek(z G yén netek(iz bén senifandin. Ji ber ku lorf, ji aliyé jinan ve, li gorf
hest (: ramanén jinane tén hilberandin. Divé lori weke cureyeke “edebiyata
jinan” ji bé pejirandin. Berhemén ewqas balkés in ku hem di welidiné de G
hem ji di miriné de tén ficrakirin. Gelek zémar hene ku li ser mirfyan wek
lorfyan tén vegotin. Derbaré loriyan de xebatén akademik her ¢igas
gihastibe asteké ji, héj pédivi bi xebatén teorik re hene.

Béjeyén Sereke: Edebiyata geléri, anonim, lori, zarok, dayik.

Definition and Some Characteristics of Kurdish Lullabies (Lorf)
Abstract

Lullaby is a genre of anonymous folk literature. It is sung by mothers to
calm children when they are being breastfed, put to sleep, or crying.
Moreover, lullaby can be sung not only by mothers, but also by people
such as grandmother, nanny, older sister, aunt. It is seen that terms such
as “lori, lorin, lorik” are used as the equivalent of this literary genre in
different geographies where Kurds live. It is possible to say that there is
more or less a unity in naming. In the study, various characteristics of
lullabies are included through examples of lullabies. The most prominent
of these characteristics is that lullabies are sung in a plain language and
the first person who sang them is not clear. Since the addressees of
lullabies are children, they are produced with the sense of motherhood
and performed in that way. It is not possible to argue that all Kurdish
lullabies, which consist of stereotyped and rhymed words, are in perfect
order and harmony in terms of shape. This genre is related in form and
content with many other products such as chansonette, nursery rhyme
and lament. Lullabies, which can mention everything related to children,
are performed with a special melody and have very beneficial effects on
children’s education. After sharing the definitions and characteristics
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about lullabies, the findings obtained from the research are evaluated in
the conclusion part. According to this, it is stated that Kurdish lullabies
should be classified in two different ways as regular and irregular in terms
of shape, they are produced and performed by women, and lullabies
should be accepted in women'’s literature because they contain the sense
of femininity and motherhood. In addition, it is emphasized that lullabies
are the only literary product sung for human beings from birth to death,
and the reasons are explained and it is emphasized that there is a need for
more academic research on lullabies and similar genres in Kurdish folk
literature.

Keywords: Kurdish folk literature, anonymous, lullaby, child, mother.

Extended Abstract

Lullaby is a genre belonging to anonymous folk literature and is performed
with a special melody. It is sung by mothers to calm children when they are
being breastfed, put to sleep, or crying. Moreover, lullaby can be sung not
only by mothers, but also by people such as grandmother, nanny, older
sister, aunt, and even fathers when appropriate. The main element which
stands out in the performance of the lullaby, whether it is a woman or a
man or even if it is a mother or someone else, is that the sense of
femininity and motherhood are at the forefront. Whoever sings the
lullaby, s/he sings it with a sense and attitude of motherhood. It is seen
that terms such as “lorf, lorin, lorik” are used as the equivalent of this
literary genre in different geographies where Kurds live. It is possible to
say that there is more or less a unity in naming in different regions.
Lullabies, one of the important genres of anonymous Kurdish folk poetry,
are verbal literary products that mothers sing to their children with a sense
of motherhood in general. In lullabies, there are the love for the child, the
hopes that are dreamed to come true, advice for the child and prayers
containing good wishes. Many positive effects of lullabies on children have
been identified. These positive effects are especially felt on the education
and psychology of children. It has been observed that lullabies are
beneficial in many aspects such as the development of learning abilities of
children with learning disabilities, the stabilization of the behaviors of
hyperactive ones, and the elimination of the problem in those who have
attention deficit. In addition, it is stated that lullabies have positive effects
on children who have communication difficulties in their social
relationships. In the study, various characteristics of lullabies are included
through examples of lullabies. The most prominent of these
characteristics is that lullabies are sung in a plain language and the first
person who sang them is not clear. Since the addressees of lullabies are
children, they are produced with the sense of motherhood and performed
in that way. It is not possible to argue that all Kurdish lullabies, which
consist of stereotyped and rhymed words, are in perfect order and
harmony in terms of shape. This genre is related in form and content with
many other products such as chansonette, nursery rhyme and lament.
Lullabies, which can mention everything related to children, are performed
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with a special melody and have very beneficial effects on children’s
education. Children’s learning from their mothers through lullabies
emerges as a process that begins while they are still in the womb. Babies,
who are stated to have started to hear sounds in the womb from the fifth
month, are considered to be prepared for the outside life for the first time
with their mothers’ compassionate voices. There are findings proven by
scientific data that lullabies play a very important role in mother tongue
education, distinguishing words, recognizing syllables and starting to
understand their meanings by establishing a certain connection between
them. After sharing the definitions and characteristics about lullabies, the
findings obtained from the research are evaluated in the conclusion part.
According to this, it is stated that Kurdish lullabies should be classified in
two different ways as regular and irregular in terms of shape, they are
produced and performed by women, and lullabies should be accepted in
“women’s literature” because they contain the sense of femininity and
motherhood. In addition, it is emphasized that lullabies are the only
literary product sung for human beings from birth to death, and the
relationship of lullabies with the type of lament is discussed. The reason
why lullabies are associated with lament is that women utter melodic and
sad words in the style of lullabies for their deceased relatives, just like
putting a baby to sleep. In both the lament and the lullaby, the addressee
is asleep, one in growth sleep, the other in death sleep. In the study, it is
stated that the word “lor?’, which is one of the basic refrain words of
Kurdish lullabies, is frequently used in the laments, examples of which are
given. Such examples, which can be defined as “lament lullabies” in
Kurdish literature, are frequently encountered in Dengbéj literature
products, in the event flow of a certain story. As a final finding in the
study, it is emphasized that there is a need for more academic research on
lullabies and similar genres in Kurdish folk literature. Accordingly, a certain
amount of accretion has been achieved recently, especially in the field of
compilation; however, it is stated that this should not be considered
sufficient. It has been pointed out that as the number of compilation
materials to be applied by a researcher working on a certain subject in the
field of Kurdish folk literature increases, the possibility of reaching correct
inferences will also increase. However, when the general academic
research in the field of Kurdish folk literature is considered, it is
understood that the main deficiency is concentrated in theoretical studies.
The fact that only a few scientific studies have been carried out so far,
especially on lullabies, which are the subject of this study, is an example of
this situation.
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Destpék

Berhemén ku vebéjerén wan én ewil nediyar in, weke berhem
keresteyén anonim tén pénasekirin. Edebilyata anonim binbesek ji edebiyata
geléri ye. Ew keresteyén ku di séweya helbesti, pexsani ( yan ji helbesti-pexsant
de téne vegotin, bi zimané xwe yé& xwer( ( bi naveroka xwe ya dewlemend
rasterast edebiyata gel e; lewra kevnesopi, jlyana civaki, awayé fikirin G séwirin,
tékiliyén navmirovi, der(inaslya gisti ya gel bi awayeke zelal derdibirine. Ev
taybetmendiyén edebiyata anonim, ne tené ji bo kurdan ji bo hem( miletan
derbasdar e. Ji ber vé yeké miletén cihané yén weki din, edebiyata geléri, di
demén diyar de weke binaxeya netewb(ina xwe qebdl kirine G gelek esasén
heblna xwe li ser vé rastiyé bilind kirine.

Lori, hémaneke giring a helbesta kurdi ya anonim e ku bi gelemperf{ dayik,
li hemberi bebek an zarokén xwe hest ( raman ( kelecanén xwe bi awayeke
newayi derdibirinin. Hilberinerén lorlyan ¢i dayik bin G ¢i kesén din bin, bi
gelemperi bé xwendin ( bé nivisin in ( gelek ji wan derneketine derveyi gundén
xwe ( tev li civatén derveyf neb(ne. Yanf ji ber ku tGsf kevnesopt G candén weki
diné nebdne, lorfyén ji allyé van kesan ve hatine hilberandin, ji canda gel a resen
deng vedidin. Ev vebé&jer ( hilberinerén lorfyan dema ku ji zarokan hez dikin, wan
as dikin G yan ji wan dixin xewé hestén xwe yén dilovaniyé, béjeyén xwe yén
nerm O germ, melodiyén xwe yén dilkés bi rengeki eskere  xalisane ffade dikin.
Di lorfyén ku tén vegotin de; hezkeriya hemberi bebek, héviyén tén xeyalkirin,
arez(iyén ku tén hévikirin ( her weha siret (i duayén xérxwaziyé li hemberi
zarokan hene.

Di dema sirdayin, xewandin ( askiriné de gelek mifadariyén lorfyan li ser
zarokan hene. Ev kerhatlyén loriyan ji aliyé zanista der(innasiyé ve ji hatiye
pistrastkirin. Lori, li ser astengiya hinb(né, pésvebirina behremendi G tegihistina
zarokan mifadar e. Ji bilf vana, tevkarfya hevsengiya tevgera zarokén hiperaktif,
civandina baldarbGné G durustkirina astengiya pevragihandiné ji dike. Lori,
zarokan ji tengijibGné xelas dike ( aramiya wan xurt dike ( hesta dorhéleke
parastina zarokan dadimezirine. Kérdariya vé dorhéla eréni, di demén péseroji de
xwe béhtir nisan dide. Derbaré bidestxistina hestén takekes? i nasnameyi de ji
mifadar e (Gelisli G Yazici, 2016: 4). Lord, ji allyé biyolojik ve zarokan pésvé dibe;
gelek aloziyén tendurustiyé ji holé radike. Bi awayeke pirali di civakibn @
hinb(né de tevkarlyén giring dike. Qabiliyeta zarokan a hunerf (i edebi ji cara ewil
bi loriyan di xéva zarokan de siyar dibe. Bi hilkefta lorfyan tekiliya zarokan @
dayikan bi hev re xurt dibe (Karakaya, 2004: 56-57).

Heta niha derbaré lorfyan de her cigas ¢end xebatén héja yén akademik
hebin ji*, té tesbitkirin ku derbaré pénase (i taybetmendiyén loriyan de agahiyén

2 Jiyar C. (2018). Cawidaniyek di bédengiyé de (Loriyén dayikén Kurd). Diyarbekir: Wesanén J&J.;
Keskin, N. (2019). Folklor ( Edebiyata Geléri. Avesta: istanbul.; Meretowar, A. (2017). Lori, Stenbol:
Wesanén Wardoz.; Suvagdi, i. (2021), “Zayenda Civaki di Loriyén Kurdi da”. Anemon. 9(3). 763-770.;
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berfireh hé&j nehatiyé lékolin. Ji ber vé yeké ev xebat, vekolina pénase (
taybetmendiyén lorfyan weke mijar li xwe wergirt. Mijara gotaré, bi minakén
lorfyén kurdf ya kurmanci ve hat sinordarkirin. Li gorf vé sinordarkiriné, loriyén
kurmanci weke minak hatin nisandayin. Di gotaré de minakén loriyan bi sé
awayan hatin peydakirin. Hin minak ji xebatén niviski G hin minak jf ji cavkaniyén
interneté hatin bidestxistin. Hinek minak ji weke cara ewil, ji gadé, ji kesén
cavkant hatin berhevkirin. Ev her sé cure minak, li gori ré O rébazén akademik
hatin destnisankirin.

1. Weke Tégih Lori (i Pénaseya Loriyan

Weke cureyeke edebiyata kurdi ya geléri, binavkirina loriyan, li gori
cureyén anonim yén din pir ne tevlihevi ye. Li deverén ji hev cuda ev cure weke
lorf, lorin, lorik té binavkirin. Em dikarin bibé&jin ku di binavkirina vé cureya anonim
de lihevkirineke civaki/edebi heye. Ev her sé nav ji xwe dispérin heman lékera
kurdi ku ew léker “lor-andin” e.

Béjeya lorf hem wek wate G hem ji wek tedaiyeké, xewé bibir tine. Li gori
minakan ji lorf, bi xewé ( nivistiné re hevwate ye. Dema ku vebé&jer dibéje “lorf
lorflori...” mebest ew e ku peyama raketiné here ji mixatab re:

Lorf lorf lorf lorf lorf

Berxé min lorf lorf lorf

Dé razé lorf lorf lori

Dayé tu gori gorf gorf (KC 1)3

Ji bo vé cureyé di zaravaya Zazaki de lorf, lorige (i lorik té bikaranin. Ji bilf
vé “ninnik” ji té bikaranin. Di Sorani de tercih ji vana cudatir e. Ji bo loriyan
“laylaye” té bikaranin her weha “laylay mindalan” ji té bikaranin (Kaplan, 2015: 14;
Tepe, 2013: 6). Terciha Soranan béhtir néziki ya Farsan e. Li cem Farsan ji bo
loriyé “lalay?”’ té bikaranin.

Weke té zanin li hin deveran béjeya “landik” di wateya derglisé de té bi
kar anin. Ji ber ku lorf béhtir dema ku zarok di derglisé de ne tén icrakirin,
béjeyén lori G landik weke du tégihén hevwate tén bikaranin; ji ber vé yeké li
hin herémén kurdan, yén weki heréma Behdinan, landik ji dévla loriyé té
bikaranin.

Li gori minakén lorfyén berdest em dikarin misoger bikin ku di nava gel de
ji do heta fro, bikaranina béje an tégiha loriyé bi cf blye & weha hatiye gebdlkirin.
Kém zéde di hem( zaravayén kurdi de ji weha ye. Lé belé weki gelek tistan

Tepe, S. (2013). “Lorige”. Newepel. 47. 6.; Yildnmcakar, M. (2019/2020). Loriyén Qelgeliyé-I.
Folklora Me, (4), 6-9.; Yildinmgakar, M., (2020). Lorfyén Qelgeliyé-II. Folklora Me, (5), 9-12.

3 Lorfyén ku rasterast ji gadé hatine berhevkirin dé di metné de bi vé rébazé bé dayin (i derbaré kesén
cavkani de di besa ¢avkaniyan de agahi bén dayin. Herweha kurteya “Kesa(&) Cavkani” dé bi awayé
“KC” bé destnisankirin.

390



Mustafa OZTURK

istisnaya vé bikaraniné ji heye. Her cigas kém be ji, car bi car ji dévila béjeya
loriyé, li béjeya ninniyé ji té rast hatin. Minakek ku ji devera Erxeniyé hatiye
berhevkirin veha ye:

Ninnf ninni ninnayé

Qiza miné Ruhayé

Ninna li gundé me nayé

Desta ketim belayé

Sebra min béte nayé (Meretowar, 2017: 52)

Bé&jeya “lorik” ji Kurmanci derbasi devoka Meleti ya zimané Tirk{ ji baye. Li
devera Meleti ev béje di wateya bebek, zarok G zarokén biclk de té bi kar anin. Di
ferhenga devokén Tirkiya Tirkiyeyé ya bi navé Derleme SozIiigu (Tiirkiye Tiirkgesi
Agizlar1 SézIugl) de ji bo vé béjeyé, minaka “Lorigim benim” yani “Loriké min
/Bebiké min” hatiye dayin (Komisyon, 2023.02.07). Ji vé bikaraniné ji meriv fam
dike ku “lori” di wateya bebek an zarok de ye ku bi Thtimaleke mezin ji kurmanci
derbasi devoka tirki ya Meletiyé bye.

Ji bo vé cureya anonim di kurmanci de biwé&ja “lorelor kirin” ji té bi kar
anin. Mustafa Borak vé biwéjé bi vi siklf rave dike: “Lorelor kirin: 1. Li ser zarokan
kilam gotin. (Heta wé bi xwe bi ser qundaxa xwe de lorelor nekira ranediza.) 2.
Xwe bi xwe re porteport kirin, bi xemginf birrebir kirin. ... (Borak, 2005: 636).

Weke ji raveya M. Borak ji té fahmkirin, di ¢canda devki de yan ji wek
cureyeke edebf di edebiyata Kurdf de lorandin, tené ne di wateya stranén ji bo
zarokan de té bi kar anin. Ev béje/tégih di wateya hewarkirin, bi dengé bilind
gazikirin, bangkirina ji dile sewiti, birrebir kirin, nalin kirin ... de ji t& bikar anin. Li
gori vé wateyé hem di zargotiné de (i hem ji di edebiyata geléri de gelek minak
hene.

Di ¢iroka Dewrésé Evdi de minakek bi vi awayi heye. Li gori ¢iroké Dewrés,
pénc sed cekdari dide di xwe G dice bi dijminan re ser dike. Héza dijmin ji ya
Dewrés ses heft qata zé&detir e. Lé Dewrésé Evdi wan gisan ték dibe. Serokén
esiran, mérxasiya Dewrésé Evdi hezim nakin, di seray G qgesran de Ii diji wi
keminan saz dikin. Neyarén wi planeké saz dikin ( bi ser dikevin. Hespé Dewrés di
kortaleké de hildiwese ( lingé hespé wi diské. Dewrés ji ser hespé hildipeke G
birindar dibe, dev G rlyé wi di nav xwine de diminin. Dewrés dixwaze ku vé
blyeré vesére. Dibéje ku “Ji min re serm e ku ez bi vé rewsé herim hiz(ira Edulé. Ez
é dilé Edalé birindar bikim.” L& ew rewsa ku Dewrés té de ye Ed{lé fam dike. Dil G
kezeba wé tén xware. U ji Dewrés re vé strané dibéje ku di vé deré de “lorandin”
di wateya “hewarkirin an bangkiriné” de hatiye bikaranin:

Dilé mindin e, sed caridine
Lé dayé bi desté xwe kim
Testka ji tesiya Bexdayé

391



Pénase (i Cend Taybetmendiyén Loriyan

Heriné ji herina M(isé

Dakevim binya gundé me bilorinim

Gelek siwar ji desta jérin vedigerine

Ez é bipirsim, tu kesf,

Xeber ji delalé mala bavé min ne anine ... (Akbal (i Alé, 2009: 496-
497)

Di kilama Hesené Mala Mdsa (di hin guhartoyan de Ehmedé Mala Mdsa) de ji
béjeya lorandiné bi wateya hewarkiriné hatiye bi kar anin. Di vé ciroké de Hisén (
Hedo ji hev hez dikin; 1& bavé kec¢iké wé nade. Her du dildar bi dizi hevditiniyé
dikin, 1& rojeké pismamé Hedo wan zevt dike ( bi tivingé Hesen dikuje. Cawa ku
Hesen té kustin, Hedo li ber seré wi ridiné  vé kilamé i ser wi distiré:

Kerba dilé Hedo naské

Héstirén cavé xwe,

Bi desmala ku di seré Hesén werdayf paqij dike
Belé édi nema dikare binale ji

Qedereké dimine dibe évar, roj li ber ava ye

Te digot gey Hesen li benda rojé bl

Roj hédi hédr qulip,

Pist ¢iyayé Qeroka xopan G nema derket

Seré Hesen ji ji ser coga Hedo dikeve xwaré
GCavé wiyénres G belek dicin ava

Hedo ax G kevirén ¢lyayé Biloka,

Hem( bi ser seré xwe de dikeve

U li ber seré Hesen radine

Fermané digerine  dilorine

Héstirka, mina tava barané,

Bi ser de diresine ... (Akbal (i Alé, 2009: 807-808)

Lori di zimané Tirki de weke “ninni” té bi kar anin. Li gorf Esma Simsek
binavkirina vé cureya anonim di edebiyatén miletén cihané de li derdora béjeya
“ninni”yé digere 0 minakan wiha réz dike:

Li dewletén cur bi cur jiji bo lorfyan tégihén ku disibe ninnf’ye tén bi kar anin.
Bo minak; di Albent de “nina”, di ispanyoli de “nana”, di Ttalyani de “ninna”,
“nine”, “nenfa”, di Latini de “lenes nenice”, “noenia”, di Fransi de
“berceuse”, di Greki de “nannarismata”, “nani”’, di Bllgari de “nanni”, di
Sirpf de “ninananna”, di Slawi de “nina-nana”, di Hindf de “nanna” G di Erebi
de “neni/ninna”. Ev tégihana gis bi wateya loriyé tén bi kar anin @ ji bé&jeya
ninniyé jéder bline. Her weha li gorf hin kesan jéderka vé béjeyé italyani be ji,
ev idia ne misoger e (Simsek, 2016: 35).
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Li ser pénasekirina lorfyan, di cavkaniyan de ji aliyé zanyarén ji hev cuda ve
pénaseyén ji hev cuda, I1é yén hevdu temamker hatine kirin:

Lori, helbéstén geléri yén newayt 0 yek ¢arin in, ku dayik ji bo zarokan bidin
xewandin vedibéjin. Lorf, tené ji bo =zarokan hatine vehonan. Ne
helbestkarén wan diyar in, ne ji halé wan & niviski hene. Helbestkarén wan
dayik in. Ji dayiké veduguheze guhé qizé, bi vi awayf ziman bi ziman, nifs bi
nifs didome. Newayeke wé ya diyar heye (Sapolyon, 1937: 104).

Lorf ew helbest in ku ji bo askirin an dixewkirina zarokan ji aliyé xaniman ve
bi newayeke taybet tén vegotin G di pasiya wan de qalibén wek “eeee”,
» o« A A A

“rakev bebeka min rakev”, “lori lorf lori”, “h( had hadd” ... o digirin.
Carinan ji yek, carinan ji ji z&detir ¢arinan pék tén (Simsek, 1989: 18).

Dema ku dayikén zarokan, herf kém ji sé car mehiyé heta sé car sallya
zarokan, di himbéza xwe de, bi mebesta xewandina z(tir 0 hésantir an ji bo
astkiriné li ser lingén xwe yan ji di derg(isé de bi newayeke taybet 4 li gorf
der(inasiya wé kéliyé wan dihejinin lorfyan vedibé&jin. Ev lori bi gelemperf
cureyeke strané ye ku di teseya gewlérkan de tén hilberandin  bi gelemper?
ji carineké pék tén (Celebioglu, 1995: 9).

Lori, di hewildayina xewandina zarokan de G yan di dema hezkirin G
hilpekandina zarokan de tén ficrakirin ( di naveroka xwe de gelek hest G
ramanén wek baweri, hévi, xeyal, kéf G kesiriné dihewinin. Lorf peyvén
helbesti ( binewa ne ku bi gelemperf weki car carinan tén vegotin G li
dumahika risteyén wan hin peyvén galibgirti tén zédekirin (Kaya, 1999: 341).
Lorf agireki véketi ye di dile mirovatiyé de. Li her cihé ku hezkirina zarokan G
pirozblna dayiktiyé blye nirxeke rojane lori, bi agireki germ dibiriq e.
Herweha lorf ew berhem in ku bi sedsalan domdar in, wekhevlyén wan é
navnetewf hene (i allyé dadokan ve ji bo askirina zarokan hatine hilberandin
(Ungan, 2009:3).

Lorf ew melodi ne ku, ji bo askirina zarokén bigiri yan ji ji bo zarokén ku saeta
xewa wan hatlye bén xewandin; di himbéz ( ¢onga dayikan de yan ji di
derg(isé de tén vegotin (Alptekin, 1990: 63-65).

2.Taybetmendiyén Loriyan

Li gori pénaseyén wan em dikarin taybetmendiyén lorfyan én berbicav bi
van ¢end xalén jérin réz bikin.

2.1. Lorf Berhemén Anonim in (i Zimané Wan Xwer( ye

Anonim, ew tist an kesén ku nav ( nasnavén ne diyar in. Heger ji bo
edebiyaté bé bikaranin anonim, di wateya berhemén ku niviskar @ hilberinerén
wan ne diyar in, té bikaranin (Giileg, 2007: 3). Lor{, berhemén zargotiné ne, yant
berhemén helbesta anonim in. Weki hem( cureyén anonim béjer @ hilberinerén
ewil én lorfyan ne diyar in. Ji ber ku weha ye, ev berhem weki malén gel én
hevpar tén gebdlkirin. Lé belé lorlyén ku béjerén wan diyar ji henin. Dibe ku
hunermend an kesek diyar derkeve G li gori ré (i rébazén edebiyata geléri lorfyeké
bibéje yan binivisine. Her cigas hilberinerén wan diyar in, ev lorf ji weki
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nimdneyén gelérf tén qgebdlkirin. Li gori vé yeké&, hunermendé navdar Sivan
Perwer berhemeke ku dikare ji lorfyan bé hesibandin hilberandiye:

Hey lori lorf lori hey layé layé

Seré dayika te bi gorf

Bé te sebra min nayé

Lorika min mezin be

Héja be I'vé dinyayé (Perwer, 2023.02.08)

Lori, wek berhemén anonim én din bi zimaneki xwer( tén vegotin. Hema
bibé&je hemd lorf bi zimané gel é axaftiné tén hilberandin. Bi vé yeké ve girédayfiji,
avaniya peyv ( vegotina loriyan ji devoka heréma xwe nisaneyan li xwe bar dikin.
Weki di minaka jérin de ji dé bé ditin lorf ji peyv ( gotinén axaftina gel a rojané
hatiye résandin  bi awayeki hésan té famkirin. Di minaka jérin de i, ku ji Qosaré
hatiye berhevkirin, taybetmendiyén devoka herémé nisan dide G zimané rojane
hatlye bikaranin:

Lorf bebeka mi lor?

Lorf xwesika mi lorf

Evar b gur 4 sér hatin lorf
Lorf delala mi lorf

Oy lorf lorika mi de lorf

De lori de lori de lorf

Oy xwesika mi lorf

De loride lorf

Birina kezeba mi, delala mi, dilé mi de lorf
Oy bebeka mi de lori
Kezeba mi de lorf

Xwesika mi de lori (K¢ 1)

Lori, ji ber ku ji bo piti 0 zarokan tén vegotin, hergiqgas li ser heblina wé
tevliheviyek hebe i, weke clreyeke edebiyata zarokan té pejirandin. Derbaré
tegiha edebiyata zarokan & wergiriya wé de, nérinén ji hev cuda hene. Li gorf
hin 1ékoleran, ev tegih sas e @ ji ber ku niviskarén zarok tuneye edebiyatek
wan ji divé tune be. Li gorf yén weki din ji, cawa ku zarok li vé dinyé hene,
tegiha edebiyata zarokan ji ewqasi heye ( rast e (Kog, R. & Kiymaz, M. S.
[2023.02.06]). Ya ku lorfyan dike parceyek ji edebiyata zarokan mixatabbdn
e. Ji ber ku mixatab zarok in, bi zimaneki xwer( tén vegotin, yani di wan de
béjeyén biyani & wateyén giran pir kém in.

Lori, di nav berhemén zimané zikmaki de temsilkaré edebi yén herf xwer( ne.
Ev peywira ku lorf ji bo namzetén axéferé nu yén zimané zikmaki daye ser
milé xwe, ji bo berdewamiya zimanan roleke geleki mezin e. Hem( béjeyén
lorya jérin di kurmanciya rojane de tén bikaranin G xwer( ne. Bejeyén
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Xwedé, baran, keg, dar, sév, ¢éj, dayin, rabin di zimané rojane de geleki bi
calaki tén bikaranin ( ji béjedanka axaftina rojane hatine hilbijartin; ji ber ku
mixatabé lorilyé zarok e:

Xwedéyo te dablye
Barané baran bé ye

Kegam rakin sipé ye

Bejna te bejna daré

Darek dara sévé ye

Her sévek ¢éjek 1€ ye (KC 2)

2.2. Ji Aliyé Teseyi ve Di Loriyan De Régezén Teqez Tune ne

Lori, cureyeke helbesti ye di edebiyata Kurdi ya geléri de. Ji helbestib(iné
té hévikirin ku, ew berhem hémanén weki riste, malik, carin, serwa G hwd.
bihewine. Di nava sistema edebiyatzaniyé de divé ev taybetmendiyén helbesti
xwediyé pergaleké ji bin. Dema ku em behsa cureyeké bikin, divé em bikaribin
bibéjin ku ev filan cure ye, ji ewqas risteyan pék té, késeya wé bi gelemperiev e G
hwd. Lé belé, li gorf daneyén heta niha hatine berhevkirin (i 1ékolinén hatine kirin
di edebiyata kurdf ya geléri de, dide xuyané ku ji bo tu cureyén helbesta Kurdi ya
gelérf em pivanén weha teqgez nikarin nisan bidin. Helbet sedemén curbicur yé vé
yeke hene, 1€ zelalkirina vé késeyé mijara xebatén berfireh G serbixwe ye.

GCawa ku ji allyé tesey! ve ji bo cureyén helbesta Kurdf ya gelérf régezén
teqez ( gelemper tune bin, ji bo lorfyan ji tistén weha nikare bé idfakirin. Lé belé ji
aliyeki ve jT dema ku em li keresteyén berhevkiri dinérin, ji allyé teseyl ve lorfyén
bi rék G pék ji hene. Minakén bi rék G pék ji gelek in, minakén aloz G netekdz jt
gelek in. Careseriya vé aloziyé bi senifandina minakan dikare ¢é bibe. Meriv
dikare minakén hevgirti wek “lorfyén tekdz” G yén aloz ji wek “loriyén netek(z”
bisenifine.

Loriyén tekdz ji aliyé teseyé ve hevgirti ne. Wek minaka jérin lorf ji carineké
G car risteyan pék té. Her riste ji ji heft kiteyan pék hatiye. Serwaya wé jitam e (
di dawiya risteyan de dengén “-an” hevgirti ne:

Ez qurban (i ez heyran

Heft kesa 0 heft metran

Heft rehbiké ber déran

Hem( bibin bi qurban (Meretowar, 2017: 53)

Di minakeke din de ji disan ji aliyé yekineyé lorf carin e, her carin ji ¢ar
risteyan pék hatiye, hejmara kiteyén risteyan di her yeké de heft kite ye O di
dawiya her car risteyan de dengen “i”” weke serwayé hatiye bi kar anin:

Li ber mala bigtk i
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Kurré mi hin biclk i
Kegik hatly ber derf
Dixwazi wi magiki (KC 1)

Heger em di mijara loriyan de tené li minakén weha tekl(z G hevgirti
binérin divé em bibéjin ku lorf weke cureyek edebiyata anonim, ji carinan tén
avakirin, hejmara késeyén wan wekhev in ( di tabloya serwayén wan de
hevgirtinek heye. Lé belé ji bo ku em bigihéjin sentezeke weha misoger ( xwedi
idia divé minakén lorfyan bi gelemperf bi vi awayi bin. Lé belé li gorf daneheva
liberdest em dibinin ku her cigas minakén weha tekdz hebin ji, loriyén bi vi awayf
neteklz béhtir in. Di vé lorfya jérin de ji aliyé teseyé ve bi ti awayl hevgirtin
tuneye. Yekineya wé ne diyar e, ji deh risteyan pék té, hejmara késeyén risteyan
ne wek hev in G tabloya serwaya wé ji gis ne wek hev in:

Oyyyy lorfiif

De lorf de lorf de lorfiif
Anika mi lor?

De razé razé razé

De razé bebeka mi razé
Evar ba de razé oyyyyy
De razé xwesika mi razé
De razé anika mi razé
Lorf hevalam lor{

Lori delalam lori (K¢ 2)

Di minakeke din de ji meriv dibine ku disan ji aliyé teseyé ve di lorfyé de tu
hevgirtini tune ye, ji bilf serwayé:

Lawé min yek e

Gund gelek e

Clye erde parf veke

Para pirin para me ke

Dayé koré dériveke

Ew lawé min T cev belek e (K( 3)

Li gorf raveyén navbori meriv bi reheti dikare bibéje ku lorfyén edebiyata
Kurdi ji allyé hémanén teseyé ve dikarin wek du besan bén polinkirin ku yén
tekdz ( yén ne tek(z. Dema ku meriv bi caveki 1ékolint minakén berdest analiz
dike, hin fikr O thtimalén din tén bira meriv. Hin minakén loriyan hene ku, ji
hémanén teseyé hinekan li dihewine G hinekan ji nahewine. Dibe ku di nava
kevnesopiya devki de, dema ku ew lori nu hatibd hilberandin tek(z b, vé dawiyé

bi bihurina demé re ji ber sert G mercén zargotini ew tek(zb(n xera bibe. Lewra
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ev curén wek loriyan ku xwe dispérin ¢anda devki, di veguhastiné de tdsf
wendabin, guherin G xerabQyftlyé dibin. Ji xwe, ev diyarde qedera ¢canda devki
ye. Li gorf van raweyan em dikarin bibéjin ku, gelek lorf hene ku dema ku cara
ewil hatine hilberandin ji allyé teseyé ve li gorf hin régezan hatine vegotin; ji aliyé
yekineyé, hejmara risteyan, hejmara késeyén risteyan (i serwayé ve hevgirti blin,
|é belé di nava demé de dema ku dev bi dev, guh bi guh, nifs bi nifs hatin
heta iroj. Gelek minak hene ku van texminén me pistrast dikin. Loriya ku li jérin
hatiye dayin minakeke guncaw e ji bo vé meselé:

Xwedé Xwedé te daye
Belhewézé belg daye
Cihad nav da pal daye
Deng |é nekin axa ye
Hisyar nekin pasa ye
Doseka wi’j parta qaza ye
Zipik zipik xwu da ye (K¢ 4)

Lord, ji heft risteyan pék hatiye. Di sé risteyén ewil de redif heye ku “daye”
ye. Car risteyén dawin ji li gori redifa “-ye” hatiye dirustkirin (Heger em helbesté
yek perce gebdl bikin serwaya loriyé dibe serwaya dewlemend ku ew ji “- aye”
ye). Li gorf pivanén helbestzaniya geléri diviya ku hejmara risteyén ku bi redifa
“daye” hatlye vegotin ne sé ( ¢ar blina. Heger bib(ina car vé demé hejmara
risteyan bi gisti dib( hest. Li gorf vé tabloyé ji, car risteyén bi redifa “daye” @ car
risteyén ji bi redifa “-ye”” derdiket holé. Li gori vé tabloyé ji mé bigotana ku ev lorf
ji du carinén car risteyi pék hatiye. Di minaké de hejmara kiteyén risteyan ji bala
meriv diksine. Risteyén helbesté gis ji heft kiteyan, ya sesemin tené ji neh kiteyan
pék hatlye: Doseka wf’j plrta qaza ye. Helbet em nikarin wek tesadufe li vé
cudahiyé binérin. Bi thtimaleke mezin dema ku ev lorf cara ewil hat hilberandin ev
risteya sesemin ji ji heft kiteyan pék dihat, vé dawiyé ji ber sert (0 mercén
kevnesopiya devki guheriye.

Derbaré taybetmendiyén teseya lorfyan de xalek din ji heb(n an nebiina
gotinén qalibgirti ne. Dema ku behsa cureyén edebiyata geléri dibe, weke
taybetmendiyeke bi gisti té gotin ku, “hem( berhemén anonim xwediyé gotinén
qalibgirti ne.” Ev daraz ji bo gewlérk, z(gotinok, hin besén cirokén gelérf i hema
gotinén pésiyan ( biwéjan derbasdar e; 1 ji bo lorfyan divé ev daraz bé nigaskirin.

Li gorf daneheva berdest té cavnérikirin ku di lorfyan de, ne vegotinén
qalibgirti [& béjeyén serwayl yén ku zéde tén bi kar anin an dubarekirin hene.
Weha ku bi gelemperi di loriyan de béjeya “lorf lori ...” bi awayén cuda wek
gotineke qalibgirti i pé hev té bi kar anin. Heta gelek minakén lorfyan hene ku
tené ji dubarekirina vé béjeyé pék tén; ji ber ku mebest tené dixewrakirina
bebekan e, fikr 0 raman G béjeyén weki din di wan de geleki kém in. Ewé di vé
minaka jérin de ji bé ditin ku ji vé loriyé mebest tené nivistina bebek e { ji bilf
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béjeyén hevwate yén wek “Lavé min, berxé min, kurré min” pé ve tistek din
tuneye. Lorf, seranser ji béjeya “lor”’ pék té (i tu fikr O raman té de tuneye:

Lorf lorf lorf lorf lorf

Lavé min lorf lorf lor?

berxé min lorf lorf lor{

Kurré min lorf lorf lorf (K¢ 2)

Li gorf vé nigasé meriv dikare bibéje ku di lorfyan de ne gotinén qalibgirti,

[é dubarekirina gelemper a hin béjeyén wek lori hene. Meriv dikare bibéje ku
“lor?” béjeya sereke ye di loriyan de. Gelek caran serwaya loriyé li gori vé béjeyé
té dirustkirin. Béjeyén ji allyé hevdengiyé ve disibin béjeya “lori”’yé yén wek .....
morf, .... Jor(i), .... gori, ... por(i) pir tén bi kar anin. Em sGdwergirtina ji hevdengi
G lihevhatina van dengén serwayi di gelek minakén lorfyan de dibinin:

Lori berxé mine lori

Lori kurré mine lorf

Bavé te ¢l ¢lyayé Jori

Bavé te ¢l ¢iyayé Jori (K¢ 2)

*

Lorf lori berxém lori
Xewé xwes be ¢avé morf
Lorf lori berxém lori (KC 3)

*
Daré dergiisé bi mori
Seh bikim wi xwes pori
Pir xwesik diréj bayf
Pé va bikim gelek mori (Meretowar, 2017: 53)

2.3. Tékiliya Loriyan bi Cureyén Anonim yén Din re Hene

Li gorf minakén berhevkirf yan ji yén li ber dest, té tesbitkirin ku ji aliyé
séwe (0 naveroké ve tékiliya lorfyan bi cureyén edebiyata geléri yén weki din re
hene. Tékillya séweyi ya loriyan heri z&de bi gewlérkan (manf) re heye. Ji ber ku
gewlérk xesma ji allyé jinan ve bi hésani tén hilberandin, jin loriyén xwe di
séweya gewlérkan de vegotine. Minakén bi vi awayi hem zéde ne ( hem tékuz G
hevgirt? ne ji allyé tekniki ve. Weki té zanin minakén gewlérkan gelemperf ji
carineké @ riste j ji heft kiteyan pék tén. Herweha risteya séyemin ji bo vebéjeré
gewlerké, cihé ifadekirina merama esasi ye. S& heb minaké loriyén jérin, di
séweya gewlérké de hatine vegotin. Taybetlyén wan én séweyi wek hev in. Her
yek ji carineké pék te, her riste ji heft kite ne @ di risteya séyemin de merama
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esasi hatiye bi cf kirin. Herweha semaya serwayén wan weke a-a-x-a ne. Vana
hemd taybetiyén gewlérké ne, 1é ji aliyé naveroki ve ev her sé carin lorf ne:
Dergiisa te darin e
Péceka te cawin e
Edi serma gediya
Vat é ser me havin e (Meretowar, 2017: 36)

*

Ger em bicin dikané

Jé ra cekin lendané

Ser desta bihejinin

Li ber saz & kemane (Meretowar, 2017: 52)

*

Qurbana te bi tené

Heta gaza gerdené

Heft heb xalé te li vir

Tev bi sGr G balte ne (K¢ 4)

Lori, ji ber hésaniya hilberandiné bi z(igotikan re ji z&de tékildar in. Avani G
taybetiyén z(gotinokan derfeteke bas li ber hilberineré lorfyan radixine.
Z(gotinok, ji deng ( gotinén sasker én biserwa pék tén ( ji allyé ahenga hundirin
ve helbest, ji allyé teseya derveyi ve ji di dimena péxsané de ye. Z(gotinok, ji aliyé
naveroké ve bi gelemperf ji ramanén hevnegirti pék té ( her wiha béhtir weke
cureyeke edebiyata zarokan ji té pejirandin. Mijareke diyar a z(igotinokan nin e.
Ramanén berevaji hev { blyerén derasayf yén ku pékhatina wan ne gengaz e di
z(igotinokan de tén bal hev ( pistre ev blyerén ku derveyi mentiq, bi séwazeke
saskeri O bi ahengdarf téne fcrakirin. Ya wiha bi saya z(gotinokan mirovén
guhdar an ji vebéjer, bi awayeki saswaziti 0 bi kéfxwesitl xwesdemboriya xwe
dikin (Oztiirk, 2016: 26). Van taybetmendiyén zdgotinokan imkaneke dide
hilberineré lorfyan. Ji ber vé egeré ji loriyén ku bi rébaza zlgotinokan hatine
hilberiandin di edebiyata kurdi ya geléri de pir in:

Kuro kuro kurant

Léxist keviré kekanf
Gavé keciké derant (K¢ 7)

*

Goritno gundo
Torof genni metka te
Dayka te qurbana te (K¢ 4)
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*

Siléman yeke gund gelek e
Siléman sé ye gundf 1é ye
Siléman ¢ar e gundi hezar e
Siléman ses e gundi xwes e
Siléman rab( gund bela b (K¢ 5)

*

Tékme linga sol mesa
Kega xwe nadime her kesa (KG 4)

*

Lawiko lawiko

Hinaré bé naviko

Dendiké béqaliko

Kilé ¢avé kegiko (Meretowar, 2017: 66)

Tékiliya loriyan ji xeynf qewlérk O z(gotinokan bi cureyén weki din re ji
hene. Di nava her cure kilamén dengbéjan, ¢irok, destan, efsane ( hwd. de meriv
dikare li minakén lorfyan rast bé. Di mijara tékiliyén loriyan da, yek a ku divé neyé
ji bir kirin zémar in. Tékillya lorfyan G zémaran ji séweyi béhtir tékiliyeke naveroki
ye. WeKki bi caran hat rave kirin lorf, béhtir ji bo agkirin & xewandina zarokan e; 1&
belé hem ji minakén lorfyén berdest O hem ji ji realiteya jiyana kurdan a civak{ ji
em tédigihé&jin ku lorf tené ne ji bo zarokan tén hilberandin @ fcrakirin. Gel, li d@
mirfyén xwe ji lorf gotine ku, aliyén wan én disibihin hev hene. Di her duyan de ji
béjeya “lori” sereke ye (0 wek disgotinoké té dubarekirin. Her ciqas loriyén li ser
mirfyan tén gotin ji aliyé naveroké ve zémar bin ji, dikare wek cureyeke loriyan bé
pejirandin. Em dikarin van lorfyén li ser mirfyan tén gotin weke “lorfyén mirfyan”
an ji “lorfyén zémari” binav bikin.

Di navbera lorlyén zarokan @ loriyén zémarf de hémanén hevpar henin. Di
her du cure lorf de ji mthrivani, dilovani, hezkirin G hestiyariya ji dil di pés de ne.
Her du cure lorf ji ji allyén hezkerén ew kesé mixatab ve tén fcrakirin (0 béje yan ji
disgotina “lor” li pés e G diyarker e. Di her du cure lorf de ji € mixatab di xewé de
ye; 1é yek di xewa mezinb(iné de, & din di xewa miriné de ye; yani di xewa ¢(n @
nehatiné de. Di lorfyén derbaré zarokan de hévi, siberoji, xeyalén péserojé hene.
Di lorlyén zémari de hestén bereksé vana hene. Mixatab di xewa miriné de ye
héviyén li d( mayi, jlyaneke kurtebirri, &s 0 hésiré cavan li d( xwe histiye.

Di minaka jérin de vebéjer dayikek dilsewiti ye. Kurré wé yi ciwan ji aliyé
neyaran ve bi gulleyan hatiye kustin O sibehek z( cenazé wi anine danine ber
derf. Xwina sor bi ser simbélé wf yi res ve diherike ( li ber vé dimené kezeba diya
wi nikare tehemul bike. Dayik ji ésa dilé xwe dilorine ( serboriya dayiktlya xwe
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ligel kurré xwe bi bir tine; neh mehan ew bi xwe re gerrandiye, ji bo ew di xewke,
ew hejandiye ( bi sir kiriye, di germa haviné  serma zivistané de di gund de ew
tu carfji xwe negetandiye:

Ay de lori dilé min lori

Ay de lori cavresé min lori

Ay de lori berxé min lori

Vé sibé can G cenazé delalé dilé min,

Hanine danine ber min

Agir berdane cigera min

Sinf G girf xistine nava cerg ( dilé min

Bila bisewite mala neyara

De cawa can G bedené delalé dilé min,

Dane ber gullane

Ez Ié dinerim xwina sor,

Li ser simbélé res da hatiye xwaré

Dayika sérin im,

Tu neh meha mi bi xwe ra gerrand?

Bi dest hejandi, bi sir mijandi

Li germa haviné serma zivistané,

Li xopana gundé me da

Mi tim bi xwe ra gerrand?
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Ay de lori dilé min lori
Ay de lori egidé min lori ... (Mardin, 08.11.2022)

Di minakeke din de ji disan dayik pisti mirina kurré xwe bi lorfyeke zémari
hestén xwe tine ser zimén. Di vé lorlyé de ji li pé kesé ku miriye ji allyé dayika wi
ve hatiye lorandin:

Cav resé mi, ez bimrim ez bimrim
Mala mi sewiti, ez békes mam séré mi
Roniya ¢avé mi, kezeba mi disewite
Tu ¢l ez hiliyam

Dilé mi lori lori,

Héjayé mi lori lori

Tu ¢cima ¢G kezeba mi

Mala mi xera ba, ez hililyam

Ez bimrim lori lori (KC 2)
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2.4. Lori Cureyeke Melodik e

Lori, di navbera bebek (i dadokén wan de pevragihandineke hunerf ye.
Tekilhevblna loriyan bir muziké re, sadeblina wan G her wiha ahenga peyv
vegotina wan ¢éjeke béhempa derdixe holé. Bi tilama loriyan kesén ku néziki
zarokan in, bi awayeke muzikal hest (l ramanén xwe bi zimaneki semimf dikarin
ffade bikin. Ji vi aliy? ve lori, pevragihandina ewil a di navbera dayiké 0 bebeké de
ye ku ev ragihandin bi melodiya loriyé bidest dikeve (Coskun, 2013: 502).

Lori bi melodiyeke taybet tén ficrakirin. Lorf ew newayeke muzikal e ku
zarok perwerdehiya xwe ya muziké cara ewil bi vé cureya geléri bidest dixin. Di
lorfyan de newayeke monoton heye. Ev dengé monoton zarokan rehet (1 aram
dike. Carna dikare bi dengen monoton yén wek eeee eee, hu huhuuu, pis piss
pissss ... riste ji bén saz kirin (Karakaya, 2004: 46). Fonksiyona aramkirina loriyan
ne tené ji bo zarokan, ji bo dayikan ji derbasdar e. Lori, clreyeke newayf ye G ji
aliyé teseyé ve hem helbestki, hem ji péxsanki téne gotin. Newaya loriyan bi
awayeki tiz destpé dike, her ku dice dikeve asta pesté. Di minaka Jéré de lorf bi
meqgameké té gotin 0 b& megam nayé icrakirin:

Tirlf tirli temase
Nan G dimis pir xwes e
GClme mala Al Pase
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Ali Pase ¢i dikir Bi desmalan ¢in dikir
Déla hespé pin dikir

Him G gum G dew nabe
Télek herir venabe
Heta ¢iya ji xew rabe

Him G gum G dewran e
Welaté me Kurdan e
Zevi, dest (1 zozan e

Pale gihana kaniyane
Miriské, miriska Kobanf

Nigek rakir yek danf

Ziké Eyso kurik e
Navé kurik Misik e

Kanf sar e, ge nabe
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Hesp tiye ranabe

Ava xwar U da revé
Ciya keniya ji hinavé (Zarok TV, 2023.01.07).

Di risteyén wan én dawin de disgotin hene. Bi dubarekirina van disgotinan
bandoreke muzikal té& dabinkirin G bi vé muzikaliteyé ve zarok xwestir tén
xewandin. Di minaka jérin ji bo vé darazé minakeke guncav e:

Ay ay ay ay

Ay ay lorflor?

Cané cané cané

Min hésiré derd G keseré

Lori lorf lorf lorf (Meretowar, 2017: 101).

Lorf ji ber ku bi melodiyé tén icrakirin wek stranan ji tén gebdlkirin G li hin
deveran bi navé “stranén derg@isé” @ “lendik” tén binavkirin. Dayik an vebé&jerén
loriyan, bi vegotina van lorfyén melodik dikarin wek hunermendén gel ji bén
hesibandin.

2.5.Vebéjer G Hilberinerén Loriyan Dayik/Jin in

Vebéjerén loriyan bi gelemperf dayik in; 1& belé ji bilf dayikan pirik, metik,
xalttk, xwiskén mezin O dadokén zarokan ji dikarin bibin vebéjerén loriyan.
Vebéjer her ki be, di vé cureyé de hest (i ramana herf |i pés di vegotiné de
hestiyarblna dayiktiyé ye. Kesén vebéjer, weke ku dayika wé zaroké an bebeké
be bi dengeki nerm, hesteke bi sewqet ( helwesteke dayikane icrakeriya loriyé
dike. Bi awayeke gisti vebéjerén loriyan her ¢igas jin bin ji, bi sert G mercén
serdema modern a vé dawiyé bavén zarokan ji lorlyan dibé&jin; 1& disan ji lorf
cureyeke jinane ye.

Gelek caran vebéjer ( hilberineré loriyé ji wateya loriyé bi hésani té
famkirin. Heger vebéjer ne dayik be ji, ji ber ku lorf cureyeke dayikane ye, ew kes
xwe dixe slna dayiké { ji devé dayiké wé loriyé icra dike. Di van her d( minakén
jérin de bi eskere dix{ye ku vebéjer dayik e; 1é em tegez nizanin ku icraker bi rasti
ji dayik e yan keseki li derdora zaroké ye. Li jéré, di risteya dawin a lorfya ewil de
bi hésanf té famkirin ku vebéjer dayik e G bebik ji ke e. Di lorya din de ji di risteya
duyem de vebéjer sérina xwe diméjine ku ev karé dayiktiyé ye:

Dé hayé hayé

Sebra’m bé te nayé

De razé lawo razé

Dayé qurban cané (K¢ 1)
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*
Dergiisé dihejinim
Sérina xwe dimijinim
Xewa mi jé bétir té
Tu nabini, dihenijim (K 3)

Weki hat vegotin, vebéjeré lorfyan dayik e; 1& kesén ji xeyni dayiké bi
awayeke demki wezifeya dayiktiyé dikin ji hene. Ci dayik be G ¢i pirik, metik,
xaltik, xwisk G hwd be, taliya tali icraker jin e. Lori ne tené bi dengeki jinane,
herweha bi hesteke jinane ji té vegotin. Mixatabé loriyé hercigas zorak be i, ew
jina vebéjer, hest 0 ramanén xwe ifade dike; ne yén wi zaroki. Di xuyané de zarok
heye; |& binaxeya wé loriyé hestén jinan e. Ji ber ku lorf ne li ber griibeké, li ber
bebek tené tén vegotin, ji aliyé performansé ve ne ji bo girseyan, ji bo qadeke
taybet tén icra kirin. Heger em bifikirin ku bebek hin ji zimané lorfyé fam nake,
wé demé fonksiyona lorfyé ya terapiya dayiké derdikeve pés.

Lori, cihana jinan bi nérineke jinane derdibirine; heger em xwe bispérin vé
rastiyé ( heger em bikaribin behsa tegihek wek “edebiyata jinan” bikin, lorf wek
cureyeke edebiyata jinan dikare bé pejirandin. Dema ku em li minakén loriyan
dinérin té xuyané ku vebéjeré loriyan jin, bétir rews ( pirsgirékén xwe ffade dikin.
Jin, di civateke girti de hestén xwe yén ku nikare bi awayeke eskere derbixe holé
bi hilkefta van lorfyan derdibirine. Ev minaka jérin, ku besek ji kilameke
dengbéjan e, ji devé dayikeké hatiye vegotin O di vé kilamé de dayik ji derdé
xeribiyé dilorine. Dayik ji bo ku derdé dilé xwe sivik bike dixwaze lawiké xwe téxe
derg(sé ( jé re bilorine; da ku bi gotina lorinan héstiré xwiné birjine. Ji vé kilamé
té xuyané ku lorandina dayikan tené ne ji bo askirin an xewandina zarokan e, ji
bo fadekirina hestén dayikan/jinan e ji:

De dilo de dilo de dilo ...

Vé sibé xelké min T delal ¢G welaté xeribiyé
Kesek li malé tunine

W’ez a sebra dilé xwe pé binim

Derdé dilé min pir in

Sevé kan(ina sevne diréjin

Ezé rabim lawik li dergiis xinim

Ji derdé dilé xwe rebené,

Bilorinim bilorinim bilorinim, héstiré xwiné,
Ser sé biské di sé, hinaré riika bibarinim

De bajo emré dilé min pé ra (Akbal G Alé, 2009: 353)

Helbesta jérin weke lorineké hatlye vegotin ku ev helbest, parceyek ji
kilama Binevsa Narin (Cembeli) e. Vebéjeré loriyé Binevsa narin e. Binevsé, ji
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allyeki ve derglisa Cembeli ya ji dara mazf bi zend ( bendé xwe yén tazi dihejine (
dilorine G ji aliyeki ve ji derd ( keserén dilé xwe distirine. Tirsa Binevsé ew e ku
dema ku b sibe ewé li dG wé ( Cembeli bibe hewar 0 gazi. Ji Xwedé lawayan
dike ku rég li ber zaliman wenda bibe. Li gorf wateya helbesté meriv nikare idia
bike ku ev tirs 0 laweyana, ne yé Binevsé yé, yé ew bebeké ku di derglisé de té
hejandin e. Ya rasti, jin  dayik her tim di lorfyan de rewsa dilé xwe diséwirinin, ne
rewsa dilé mixatabé ku di derglisé de:

Ay de lorf lorf lorf Cembeliyé min lor?

Derglisa cembeliyé min ji daré mazi

Min hejandi bi zend G bendé xwe yi tazi

Tirsa min ji wé tirsé sibé li d min G

Cembeliyé kuré miré Hekariya dibe hawar G gazi

Ay de lorf lorf lorf Cembeliyé min lorf

Derglisa Cembeliyé min li ser daré diké

Dergtsa delalé dilé min li ser daré diké

EzéTsev derglisa Cembeliyé biclk bigrim,

Bavéjim ser déla avé metiké

Ay de lorf lorf lori Cembeliyé min lorf (San, 2023.02.07)

Weki hat kirpandin, hilberiner an vebéjeré loriyan, ne hest i ramanén
zarokan, hest (0 ramanén xwe ffade dikin. Mijara loriyan, ji allyé hilberiner ve té
diyarkirin. Bi gotineke din, dikare bé gotin ku mijarén lorfyan bi der(nasi, jiyan,
nérin, tecrube, tégihan 0 qabiliyeta hilberiner/vebéjer re elegedar e. Di minaka
jérin de rewsek xerab hatiye derbirandin ku ev rewsa xerab ne ya mixatabé loriyé
ye, rewsa hilberiner yan ji vebéjeré lorfyé ye. Gazin kirina ji réya dar, xweditlya
birina kdr, mayina li colan bi awayeke ti G birc], ji ber halé xerab birindarb(yin G
hwd hest G rewsa vebéjeré lorfyé ye, ne mixatabé loriyé ye:

Em koceré riya dar in

Birindar in birin kar in

Ti G bir¢i li van ¢olan

Pir u kal in jin u hdr in

Lorf lorf lorika min

Sebr (i arama jina min

Tu dihéli bar ¢avé min

Care nayé ji desté min (Bektas, 2022.08.02).
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2.6. Lori Am(ireke Perwerdehiyé ye Ji Bo Zarokan

Rola lorfyan ya di perwerdehiyé de geleki giring e. Loriyén ku bi dengé
dayiké yé efs(nf dice guhé bebek, di mezinbln ( pésvec¢lina bebek de hémaneke
jéneger e. Melodiyén loryan li ser qabillyeta guhdarkirin ( axaftina zarokan de di
demen pés de geleki kariger dibin. Guhdarikirin di bebekan de réya
perwerdeb(né ya ewilin e. Bebek héj di ziké diya xwe de ji pénc mehi pé ve
dikare dengén ji derve guhdar bike. Lori O axaftinén weki din héj di vi caxi de
alikariyé bi wi bebeki re dike ku bi réya guhdarikiriné fér{ tistan bibe. Di vé
pévajoya ferblina bebekan de, tista herf kariger lorfyén melodik én ku dayik ji
bebeké re distiré ye. Lorfyén ku bi sefget ( hezkirina dayiké tén stirandin, di
binehisé zarokan de hima hezkerfi 0 xosevistlyé dabin dike. Ya bi kurtasi ew e ku,
dayik li gori paradigmaya xwe bi lorfyan zarok an bebeké xwe perwerde dike
(Demir, 2008: 228; Yavuz, 2010: 54; Cek-Cansiz, 2011: 65).

Lori, nifs bi nifs, di demén ji hev cuda de tén veguhastin 0 bi melodiyan
zarokan di bin bandoré de dihéle. Bi vé taybetmendiya bandordarkiring, di
perwerdehiya zarokan de berhemén nirxzérin in. Lori, ji reng G dengé civaté
hémanan vedidin. Kesifkirina taybetiyén dengén zimén ( fergkirina kité G
béjeyan li ser zarokan tesirén erénf nisan dide. Lori bi vi awayf ji di hisé zarokan

de bingeha zirektiya gohdarikirin, axaftin, fehimkirin ( xwendiné dabin dike
(Degirmencioglu, 2010: 148).

Vegotina loriyan ji zarokan re ji bo perwerdehiya ziman geleki mifadar e.
Zarokén ku ji demén bicki ve lorfyan dibihisin, li gorf yén din bastir féri deng, kite
G béjeyan dibin. Bi vé hilkefté di demén pés de, di axaftiné de ji serkeftitir dibin.
Bebek, béjeyan bi newa 0 ritmén wan nas dikin. Dema ku bebek férf béjeyeké
dibe wan li gori kiteyan di zihné xwe de dabes dike; wan kiteyana ji li gorf
melodiyén wan férq dike. Dawiyé ji van kiteyén ku li gori melodiya wan hatine
naskirin tén berhevkirin G bi vi awayi béje temam dibe. Dewlemendbiina dengén
loriyan, ritma wan ( avaniya wan a muzikal kodkirina gotinf ji hésantir dike. Her
weha di loriyan de ji bo hevsengiya zimén bé dabinkirin ji kése, serwa 0O
ciwankariyé té sGdwergirtin. Ji ber vé yeké lorf, di férkirina zimané zikmaki de
tevkariyén giring dike (Giines, 2010: 34-36). Di xuyané de Lorf, ji bo dixewkirin
aramkirina zarokan be ji, di eslé xwe de di sikildayina ziman, fikirin, muzik/ritim,
pésvebirina kesayeti O civaki ya zarokén nuzayi de tecrubeya ewil a mamostetiya
dayikan e (Kabadayi 2009: 278; Kurtulus, 2010: 47).

Loriya jérin ji bo ffadeyén navbori guncav e. Lori ji risteyén heft kitey? pék
tén O bi awayeke ritmik hatiye hilberandin. Her weha serwayén dawiyé ji (-awo)
alikariyé ji vé ahenga ritmik re dike. Herweha ji ber ku ev lorf bi melodiyeké té
fcrakirin bétir di binehisé zarok de cih digire. Zarok, heger weke wate tisteki ji vé
lorfyé famneke ji di zihné wi de ev béjéyana bi cih dibin G di demén pés de
hésantir hinf axaftiné dibe; ev yek weke zanisti ji hatiye peyitandin:

Lo lo lawo lo lawo
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Seré bozé berdawo

Boz Digoré avdawo

Zeviya bav’xwe pawo

Bagqé niska hildawo

Zér xencer dewsé mawo
Clya dixan e lawo

Halé’m yemane lawo (K¢ 7)

Dema ku meriv bi awayeke analitik li lorfya jérin binére, em dikarin gelek
hémanén perwedeyé ji bo zarokan tesbit bikin:

Oy Xwedéyo tu li jor
Diya wi dirése guliksor

Tembirvan e apé wi

Billirvan e xalé wi

Ken birisik e meta wi

Kezizer e xaltiya wi (Meretowar, 2017: 55).

Di vé loriyé de zarok berf her tistf bi hilkefta serwayén dawiya risteyan férf
ahenga dengan dibe ( bi vi awayi ji binehisa zarok bi rftma zimén dihise. Heger
zaroké ku mixatabé vé loriyé ye temené wi guncaw be, navé merivan én wek dé,
ap, xal, metik G xaltiyé dibihise. Disan zarok, féri sifet O peywirén van kesan dibe,
ango di zihn G binehisa wi de bi cih dibe ku; dé gulikén sor dirése, ap
tembdrvaniyé dike, xal bilGrvan e, kené metiké birisik e G xalti ji kezizer e.

Zarok an bebeké ku mixatabé loriyé ye, helbet dé li gorf temené xwe
tistan ji lorfyé werbigire. Ji bebeké ku héj siré dayika xwe diméje, héviya férblna
tisteki giran nayé kirin; ev yek ji bo zarokén hineki gihastitir derbasdar e. Zarokén
li ser sir dikare bi aheng, ritim G melodiyan encax férf tisteki hésan bibe. Lé belé
disan ji, dé kijan lorf ji kijan zarok an bebeké re bé gotin di infsiyatifa icraker de ye.
Mebesta hem( ficrakerén loriyan ne perwerdekirin e; askirin, dixewkirin yan jf
aramkirin mebesta sereke ye. Divé get bé zanin ku hem jéderb(n ( hem ji avaniya
lorfyan ne ji bo perwerdeyé ye. Rola lorfyan ya perwerdeyé fédeyeke rexki ye, ne
esasi ye.

Hercigas di hilberandina lorfyan de mebest ne perwerdehiya zarokan be,
disan ji meriv nikare mifadarlya vé cureyé ya hinkirin 0 perwerdekirina tistan
pistguh bike. Dema ku temené mixatabé loriyé misait be, dikare féri gelek tistan
bibe. Ji van tistan yek tist ji veguhastina ¢anda civaké ye. Ev rola loriyan ji bo
berdewamiya jlyana civaki ji giring e. Lorf, nirxén civaké nifs bi nifs vediguhezine.
Nirxén gel, avaniya malbaté, dab 0 nerit, din G baweri, tékillyén navmirovi & hwd.
bi van loriyan tén férkirin (Toker, 2011: 26). Minaka jérin ji bo van angastan
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guncav e. Bi qgasi ku té famkirin, mixatabé lorfyé kur e G li gorf kevnesopiya
gundewariyé hatiye hilberandin:

Mihemed din e, xu d’hejine

Dice pésya méra, méra d’kuje

Heyfa vedke, serya tine

Li ber kalké xu datine

Mihemed lév da sor e

Paz da kir e

Eyba wi pirr e

Xwedé sikur

Disa kurr e (Yildirnmgakar, 2020: 10)

Di vé loriyé de mixatab, dikare férf cend nirxén civaké bibe. Ya ewil tédigije
ku mér  merxasi, servani, tékoserti cigas tisteki bas e; lewra di zimané loriyé de
pesindariya van tistan heye. Mihemed; dice pésiya méra ( wan dikuje, seré wan
jé dike G wi seriyl tine datine ber kalké xwe. Mihemed fér dibe ku meziné
malbaté kalik e G meriv mérantlya xwe divé nisani wi bide, yé ku mérantiya wi
bipejirine O bipesinine ew e. Herweha Mihemed, fér dibe ku ji allyé zayendé ve
kurbdn cihé sukirkirina Xwedé ye, ji ke¢cbliné héjatir e. Helbet em dizanin ku
Mihemedé ku li ser destan yan héj sir diméje, yan ji di derglsé de ye, van tistana
nekirfye. Ev tist, xwezlya dilé icrakeré loriye ye (0 heger Mihemed di temené
famkiriné de be dixwaze ew teswigi mérxasiyé bike.

Malbata zarok an ji icrakeré lorfyé dindar be, dikare li gorf nirxén dinf
lorfyeké hilberiné yan bibéje. icraker dé bixwaze ku zaroka wé ji weki wé diné
xwe (0 Xweda yé xwe nas bike, rézé li ber van heyinén piroz bigire. Bi vé réyé
dayik bi zaroka xwe telqiné dike ku di tengasiyé de séx (1 mela tén gaziya meriv,
Xwedé xéré (i naré ji meriv re disine 0 Séxé Silivani keseki ewqas birimet e ku
héja ye ku meriv bibe qurbané wi:

Alla Alla Allaké

Gazi séx ( melake

Vira bebikan xew rake

Alla xér G nGr anf

Qurban séxé Silivant

Were bebikam xew rake
Karém teva li mal mayi (KC 7)

Mifadariya loriyan li ser férblna zimané zikmaki pirr z&de ye. Zarok bi
hilkefta van lorfyan her ku dice bé&jedanka xwe firehtir dike ( bi van béjeyén nu
zarok, bi der(idora xwe re di zihné xwe de tékiliyé datine (Kabadayi, 2009: 280).
Di nav fédeyén loriyén bi mijara perwerdeyé re tékildar de ya herf berbicav @ li
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pés férkirina béjeyén nu ye. Vebéjeré loriyé heman loriyé bi caran dubare dike. Di
vé dubarekiriné de, pisti demeké ew béjeyén loriyé di guhé zarok de bi cih dibe.
Li gori temené xwe ew zarok, li ser ritim, aheng, deng ( wateyén wan béjeyan
difikire G bi tistén weki din re tékiliyé datine. Di minaka jéré de, gelek béjeyén
zimané zikmaki heye ku zarok dikare bi hésanfi hini wan bibe. Di loriyé de di her
malikeké de hejmarek heye; zarok bi vi awayf hejmaran dibihise ( her ku dice féri
van hejmaran dibe. Di béjedanka lorfyan de bi gelemperf béje G tégihén néziki
hev hene. Ev yek ji ber avaniya loriyan a sadeb(iné ye, lewra mixatab zarok in. Di
sé malikén vé loriyé de ji navé fékiyan yén wek xox, hirmf, hinar 0 zebes hene.
Béjeya dendik ji bi fékiyan re eleqgedar e. Bikaranina béjeyén di heman gadé de, ji
bo pevgirédana van béjeyan hésaniyé dide zithne zarokan. Ji xeynf van bé&jeyan,
béjeyén heyran, qurban, derman, gundi, dil G hwd. ji di zimané rojane de geleki
bikarbar in. Zarok bi vé loriyé hinf van béjeyan ji dibe:

Ez heyrana te (1 sé ya

Dendika xox ( hirmiya
Dermané dilé gundiya

Ez qurbana te ( ¢aran
Dendika xox  hinaran
Xencera dilé neyaran

Ez qurbana te ( sesa
Dendika xox (i zebesa
Dermané dilé nexwesa (K¢ 5)

2.7. Bi Zarokan re Tékildar ¢i Hebe Dikare Bibe Mijarén Loriyan

Vekolin 0 nigaskirina mijarén lorfyan, bi rasti babeta xebateke serbixwe
ye. Bi awayeke gisti dikare bé gotin ku mijara lorfyan zarok in, yani bi zarokan re
tékildar G girédayf ¢i hebe dikare bibe mijara lorfyan. Di navenda vegotin, icrakirin
an hilberandina lorfyan de derbirandina sefqata dayiké heye. Mijara ku di nava
loriné de té neqisandin gis li derdora vé hestiyariya dayikane té honandin. Ji ber
vé cendé ji ti sinor ji bo mijarén loriyan nikare bé xézkirin. Lé disan ji meriv dikare
mijarén ku z&de berbicav bline ifade bike.

Kefxwesiya jidayikb(na bi silameti, xwesikb(ina fiziki, él ( neseba genc,
mizaca qenc, perwerdehi, zewicin, héviyén dahatlyé, tenébiln, bavé ku li
xeriblyé, melekén parézger, weli, Xocé Xizir 0 hwd. Motif 0 mijarén weha di
naveroka loriyan de xalén sereke ne (Elcin, 1986: 271). Ji bili van, her cure tement
0 dua derhegé zarokan de mijara loriyan in. Ji bo temené wan diréj be, nesibé
wan fireh be, ji nezer 0 nexwesiyan bé parastin, bé girin 0 agildar be, z(i mezin
bibe, bibe zava yan bk, di dahatliyé de bextewar be ( hwd. ji van temenf yan
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duayan in. Her weha hémanén deveri, rabln G rénistin ( mijarén wek diroki G
civaki ji di lorfyan de pir cih digirin (Artun, 2008: 5; Kabadayi, 2009: 278).

Ji nava mijarén lorfyan a heri zéde bibercav pesindayina zarokan e. Zaroka
ku li ber dilé dayiké gelek sérin G delal e bi zimaneki dayikane té pesindayin G bi
gelemperf taybeti G sifetén zarok én sénber G lasi tén behsé. Helbet ji ber ku lorf
cureyeke edebi ye di vé curé de ev pesindayin bi mibalexe ye 0 derfetén gada
edebiyaté bi awayeke berfireh té bikaranin. Di minaka jérin de ji dayik, giza xwe
ya di derglisé de razaye weke karxezala clyayé tewsif dike G mesa wé
nazikblna dipesinine:

Lorina min karxezala ¢iya ye

Ci kubar e mesa wé é xanima ye
Siyar nekin nav derg(sé razaye
Ew nazik e giza dé G bava ye (KC 4)

Derbaré héviyén péserojé de ji gelek minakén lorfyan hene. Li gorf
minakén berdest, di lorfyan de héviyén dayikan |i derdora mezinb(n,
bitendurustibidn, xwesikb(n, biaqilbln, bigismetb{n G hwd. béhtir cih digire. Herf
z€&de ji dayik, mezinb({ina zarokén xwe texeyul dikin 0 dixin nava mijara loriyén
xwe. Di loriya jéré de dayik, ji bo kegika xwe héviya mezinb(né dike G vé héviya
xwe senarize dike. Kecika wé ya ku bi navé Medine mezin bdye ( blye diz,
xwazginlyé wé hatine { li hizra mezinan bazara gelené wé dibe:

Yadé qurbana Medine

Xwezginf tev rlnisti ne

Ez nizanim ké ye ké ne

Qazi, mela 0 mifti ne

Qelené giza min birrf ne

Bi z&r G mecidine

Demance ( selibi ne

Bi tifinga horozi ne

Heft kegikén xemlandi ne (KC 6)

Ji ber ku lorf cureyeke edebi ya dayikane ye hestén dayiké hemaneke
diyarker e. Ev hestiyarlya dayikane heri z&de li ser mijarén lorfyan xwe nisan dide.
Hestén bi hezkirin, dilovani, sefget, parastin ( hévidariyé derbaré zarok de dayiké
sevqfl duakiriné dike. Di encamé de té cavnérikirin ku di cureya loriyé de mijara
herf berbicav duakirina dayiké ye. Di minaka jérin de ji vebéjeré loriyé dua dike ji
zarok re (1 temeniyén xwe réz dike. Dixwaze ku zaroké wé temendiréj be (i her {
her ciwan bimine ( poré wi ji sipf nebe:

Xwedayo tu wi pir ke
Nava seré wi bi qir ke
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Da Melkemot wi ji bir ke (KC 5)

Lorf her ¢iqas herf z&de di mijarén eréni yén weki dilxwazi, hezkirin,
dilovani O héviyén dilan de bé vegotin ji, di mijarén neyini yén wek kesirin,
jihevdlrbiin, sitem, gazin @ tirsandiné de ji tén vegotin. Di diyarb(na mijaré de
hest, raman ( derQinasiya vebéjer rol dilize. Di mimaka jérin de, ji risteya dawin té
famkirin ku dayik dixwaze kega xwe bide xwarziyé xwe, 1& li gorf kevnesopiya
kurdan pismamé keciké ketlye devé derf 0 blye talibé dotmamé. Dayik dixwaze
ku kecka xwe bide lawé bire xwe; & ev daxwaz bi cih nehatiye @ dayik ji ji ber vé
yeké dikesire (i hestén dile xwe weha fade dike:

Gewr (i boz U li hewa
Zér G zer G lidawa
Xala xwest apa neda (Meretowar, 2017: 67)

Loriyén ku mijarén dini dihewinin gelek zéde ne. Dayika vebéjer an
hilberineré loriyé, li hemberi mastimiyeta zaroka xwe béhtir hestiyar dibe (i rehm
G sefqata dilé wé zédetir dibe. Di vé rewsé de dibe ku hestén manewi yén dayiké
zédetir dibe G bi vi hali loriyén dinf vedibéje. Di loriya jér de dayik bi tegihén din,
lorfya xwe honandiye O derglisa xwe weke “binQr” diséwirine. Di lorfyé de
erbané G bildré, ku evana amdrén muzika dini ne, bilév dike. EIf yé& ku s(ré wi li
milé wi ye, péxember Isa G Narani’l-Clyayé Tar (Hz. M{sa) bi awayeke serwayi di
lorfyé de tine ziman. Ev lorf pir askere xwe nisan dide ku ji hest G ramanén gel én
dinf hatlye hilberandin:

Dengé defé té ji dar

Elbane tevi bilar

Dergtisa min e bi nlir

Daré lendika me stir

Li milé EIf ye sar

Isa, Naran?’l-¢lyayé Tar (Meretowar, 2017: 89)

Em dikarin bi vi sikli minakén mijarén loriyan zé&detir bikin. Bi rasti ev,
kareki tesnifkiriné ye. Cigas minakén loriyan liberdest zéde bin senifandina
mijaran ji dikare ewqas zédetir bibe. Ji allyeki din ve divé bé ffadekirin ku, lori
cureyeke weha ye ku di hinan de ti mijar tuneye. Mebesta van loriyan ne ku
peyameké ragihinin, tené bi newa 0 melodiyé bala bebek bikésine (i ew as bike:
Mebeste van lorlyan tené bi ahenga dengan zihné zarokan mijdl bikin & aramiya
zarok dabin bikin. Loriyén weha ji hevok ( risteyén bé wate, 1é belé biserwa pék
tén:

Loriké loriké lorf
Doriké doriké dorf
Moziké moziké mozi
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Loriké loriké lorf (K¢ 2)

Gelek minak ji hene ku ji béjéyén lorandiné pék tén ku di van minakén
weha de ji em nikarin idfaya heb(na mijareke diyar bikin. Di minaka jérin de tené
em dikarin fambikin ku mixatabé lorfyé kur e:

Lori, lori, lorf

Lawé min lorfiiii
Lorflorflorf

Kurré min lorfiiii (KC 1)

Encam

Lori, weke gewlérk, zGgotinok, mamik, darik, gotinén pésiyan, ¢irokén
geléri 0 hwd. cureyek ji edebiyata anonim e. Vebéjerén wan nayén zanin, bi
zimané gel & xwer( tén vegotin ( rasterast hest (. ramanén civaké yén hevpar
derdibirinin. Lori, ji ber ku cureyeke helbesti ye bi riste ( bi serwa ye. Li gori
minakén heta niha hatine berhevkirin em dibinin ku lori, ji aliyé sekl (0 séweyé ve
zéde ne tekdz e. Ji tesbitén vé xebaté yeka herf giring ev xal e. Di hin xebatan de
yan ji bi zanina hin kesan, lorf ji carinan pék té&, hejmara kiteyén her risteyé wek
hev in 0 bi vi awayf lorf, xwediyé séweyeke dirust { tekdz e. Rast e, minakén bi vi
sikli hene, 1&é dema ku em li gelemperiya minakén lorfyan dinérin, lorfyén ne weha
geleki z&de ne. Di gelek lorfyan de tené serwa heye, tistén din tune ne. Ji ber vé
yeké em nikarin li minakén edebiyatén miletén din binérin ( taybetmendiyén wan
én edebf li ser yén xwe ferz bikin. Sert i merc O serboriya her mileti ji hev cuda
ye. Gelemperiya minakén lorfyén edebiyata me, ji aliyé séweyé ve di halé heyi de
¢awan be, divé em sirove G darazén xwe li gori wé bikin. Li gori vé tesbité em
dikarin lorfyén kurmanci ji aliyé séweyi ve weke du besan bisenifinin; lorfyén
tékuz (i yén netekdz.

Weke berhemén edebf lori, ji edebiyata zarokan té qebdlkirin. Ji ber ku
mixatabé lorlyan zarok in G naverok, ziman, bingeha ramani 0 melodiyén wan li
gorf zarokan té sazkirin, ev angast di cih de ye. Lé belé dema ku meriv li vebéjer {
hilberinerén loriyan difikire, idiayeke din dikare bé kirin. Vebéjer  hilberinerén
loriyan c¢i dayik be yan ji ¢i dadok, metik, xwisk, xalttk G hwd be, di hilberandin G
fcrakirina loriyé de hesta kariger hesta dayiktiyé ye. Ji ber vé yeké di loriyan de
hévi, xeyal, kéf, keserén dayikane bi awayeke eskere tén xuyané. Li gori van
tesewiran meriv dikare bibéje ku lori, di heman demé de cureyeke edebiyata
jinan e.

Calakiya loriyan li ser mirovan, dema ku mirov nuh diwelide destpé dike;
heta berf ku biwelide di ziké dayiké de ji lorfyén dayiké dikare bé bihistin ku ev
yek ji allyé 1ékolinén zanisti ve ji hatlye peyitandin. Pisti welidiné, perwerdehiya
ewil bi loriyan dest pé dike. Lori, tekiliyén dé ( zarokan saz dike. Gotinén loriyé,
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sade ne, peyvén wé j festh in, ahengék di navbera peyvan ( ritma wan de heye.
Bi vi awayi canda muziké ji di biclkatiyé de dest pé dike. Tesireke loriyan li ser
zarokan ew e ku, xeyalén zarokan fireh dike, bingeha mejlye wan ava dike. Bi vi
awayf em dibinin ku lorf, berf welidiné di ziké dé de G pistre ji heta mezinb{né her
G her di jiyana mirovan de ye. Ya balké&s, di miriné de ji disan lori hene. Weki di
nav xebaté de ji hate ravekirin, gelek lorf hene ku weke zémarén mirfyan tén
honandin G bi lorandiné ew zé&mar tén gotin. Lorlyén jiyana ewil bi kéf ( sahiyé
tén gotin, lorlyén zémari ji bi hésirén ¢avan tén icrakirin.

Di van demén dawi de, di hemiya edebiyata kurdf ya geléri de, keresteyén
berhevkirf her ku dice zéde dibe. Cigas kereste li ber dest hebe ji, weke prensip
meriv nikare bibéje, “ewqas temam e, édi hewcedarf bi keresteyén berhevkiriné
nemaye”. Ji bo ku Iékoler an akademisyenén gadé, taybetmendiyén cureyeke
edebiyata anonim bi awayeke bi rék ( pék tesbit bike, her cigas minak li ber dest
hebe ( ev minakana ji deverén cuda cuda be ewqas mifadar e. Mixabin fro, disan
gima meriv bi ¢endanf ( jimareya keresteyén berhevkariyé té, 1& belé vé derbaré
de xebatén teorik hina ji kém in. Di cureya loriyan de ji bi vi rengi ye. Heta niha
cend xebatén |ékolinf derbaré lorfyan de hatibin kirin ji, di vé mijaré de hin pédivi
bi xebatén akademik hene. Helbet divé ne tené Ii ser lorlyan, li ser her cureyén
edebiyata Kurdi xebatén akademik én ku mijaran bi hurgili vedikolin bén
nivisandin.

Cavkanft

Aka, B. (2010). “Ninnileri Psikanalitik Yaklasimla Yeniden Okuma Denemesi”. Millf
Folklor, 22(88), 38-43.

Akbal, H. G Al&, H. (2009). Dengbéj G Stranén Me, Destan G Folklora Me,
Stockholm: Stil-Offset.

Alptekin, A. B. (1990). “Ninni”, Tiirk Dili ve Edebiyati Ansiklopedisi. C. V. istanbul.
63-65.

Artun, E (2008). “Ortak Tiirk Kiiltird Uriinlerinin Cocuk Edebiyatina Katkilari”.
Tirk Halklari Edebiyati 1l- Beynelhalk Usaq (GCocuk) Edebiyati Kongresi-
Materyaller (Bildiriler). Bakii: Qafgaz Unv. Yayinlar.

Borak, M. (2005). Ferhenga Biwéjan. Stenbol: Wesanén Enstituya Kurdi ya
Stenbolé.

Can, D. (2010). Mersin Abdallar1 Halkbilimi Arastirmasi. Yiksek Lisans Tezi, Mersin
Unv. SBE.

Coskun, N. C. (2013). “Tiirk Ninnilerine islevsel Yaklasim”. Turkish Studies. 8(4),
499-513 )

Canli, Z. (2007). Kiitahya-Seyhler Beldesi Folklor Ornekleri. Yiksek Lisans Tezi.
Dumlupinar Unv. SBE.

Cek-Cansiz, S. (2010). Ninnilerde Kadin Anlaticinin Sesi. Doktora Tezi. Gazi Unv.
SBE.

Cek-Cansiz, S. (2011). “Ninnilere Baglam Merkezli Bir Yaklasim”. Turkish Studies.
6(4). 61-75.

Celebioglu, A. (1995). Tlrk Ninnileri Hazinesi. istanbul: Kitabevi Yayinlari.

413



Pénase (i Cend Taybetmendiyén Loriyan

Degirmencioglu, F. (2010). Manyas Halk Edebiyati ve Folklor Uriinleri. Yiiksek
Lisans Tezi. Balikesir Unv. SBE.

Demir, N. (2008). “Avrupa’da Yasayan 0-6 Yas Grubu Tiirk Cocuklarina Tirkce ve
Turk Kdaltdriiniin - Ogretilmesinde  Kullanilabilecek Bir Materyal:  Tirk
Ninnileri”. Uluslararasi Sosyal Arastirmalar Dergisi. 1(5). 224-240.

Elcin, S. (1986). Halk Edebiyatina Giris. Ankara: KTB Yayinlari.

Farsakoglu, A. (2006). Tirk Ninnilerinde islami Motifler. Yiiksek Lisans Tezi.
Erzurum Unv. SBE.

Gelisli, Y. ve Yazici, E. (2016). “Ninniler ve ¢ocuk egitimindeki 6nemi”. Uluslararasi
Tiirk Kiiltir Cografyasinda Sosyal Bilimler Dergisi (TURKSOSBILDER). 1. 1-7.

Giileg, 1. (2007). “Anonim Halk Edebiyatinin Tasnifine Dair Yeni Bir Oneri".
Sakarya Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi.14. 47-58.

Glines, F. (2010). “Ninnilerin Cocuklarin Dil ve Zihinsel Gelisimine Etkisi”. Zfwt,
2(3), 27-38. .
Kabadayi, A. (2009). “Ninnilerin Cocugun Gelisim Alanlarina Katkilarinin Icerik
Acidan incelenmesi: Konya Ornegi”. Uluslararasi insan Bilimleri Dergisi, 6(1),

276-289.

Kaplan, Y. (2015). Kaniya Stranan (Narink, Seré Zava, Sesbendi, Dilok). Stenbol:
Wesanén Nibihar.

Karakaya, Z. (2004). “Gdstergebilimsel islevler Acisindan Ninniler”. Milli Folklor.
16(61). 44-57.

Kaya, D. (1999). Anonim Halk Siiri. Ankara: Ak¢ag yaynlari.

Kdseler, S. (2008). Hatay ili Kirikhan ilcesi Halk Kiiltiirii Arastirmas. Yiiksek Lisans
Tezi. Cukurova Unv. SBE.

Kurtulus, M. (2010). “Ninnilerde Kadin Sorununa Bakis”. Milli Folklor. 22(88). 44-
52.

Meretowar, A. (2017). Lorf, Stenbol: Wesanén Wardoz.

Tepe, S. (2013). “Lorige”. Newepel. 47. 6.

Oztiirk, M. (2016). “Z0gotinok Di Edebiyata kurdi ya Geléri de”, Bingsl Unv.
Yasayan Diller Enst. Drgisi. 2(3). 23-43.

Sapolyo, E. B. (1937). Halk Ninnileri. istanbul: Ahmet Halit Kitabevi.

Simsek, E. (1989), “Cukurova (Kadirli-Kozan) Ninnileri Uzerine Bazi Diigiinceler”.
Milli Folklor. 1(2). 18-19.

Simsek, E. (2016). “Anonim Halk Siiri icerisinde Ninnilerin Yeri”. Akra Kiltir, Sanat
ve Edebiyat Dergisi. 4(8). 33-64.

Toker, S. (2011). “Tiirkcenin Anadili Olarak Ogretiminde Ninni ve Tekerlemelerin
Yeri”. Uluslararasi Sosyal ve Ekonomik Bilimler Dergisi (IJSES). 1(1). 25-29.

Ungan, S. (2009). islevsel Yénleriyle Ninniler. Ankara: Pegem Akademi.

Yavuz, A. D. (2010). “Dilbilimsel Bir Yaklasim Denemesi: Tekirdag Yéresinden Bir
Ninni”. Milli Folklor. 22(88). 53-56.

Yildinmgakar, M. (2020). “Loriyén Qelqeliyé-1”. Folklora Me. 4. 6-9.

Gavkaniyén Online:

Bektas, M. (2022.08.02). Em Kogeré Riya Ddr in (Lorf Lorf Lorika Min):

https://www.youtube.com/watch?v=a24 akxNSIc

414



https://www.youtube.com/watch?v=a24_akxNSlc

Mustafa OZTURK

Kog, R. 0 Kiymaz, M. S. (2023.02.06). Cocuk Edebiyati Turti Olarak Ninniler ve
Balkanlar Cocuk Edebiyatinda Ninni Ornekleri”. Uluslararasi Tirk Dili ve
Edebiyati Kongresi. 17-19 Mayis 2013. Saraybosna, Bosna Hersek:

https://docplayer.biz.tr/20487534-Cocuk-edebiyati-turu-olarak-ninniler-ve-
balkanlar-cocuk-edebiyatinda-ninni-ornekleri.html

Komisyon (2023.02.07). Derleme Sé6zIUgt (Turkiye Turkgesi Agizlari SézIGgu): Lorik:

https://sozluk.gov.tr/

Mardin, D. (2022.08.11). De Lorf Lori Berxé Min:
https://www.youtube.com/watch?v=0IcTAfprTfQ

Perwer, S. (2022.10.15). Strana Dayik:
https://www.youtube.com/watch?v=8kYjTsh7xtU

San, A. (2021.10.09). Strana Cembeli:

https://www.youtube.com/watch?v=gNt76ZDt7yE

Zarok TV (2023.01.07). Landik: Tirli Tirlf Temase:

https://www.youtube.com/watch?v=xeM-eLTAXZY

Kesén Cavkani:

KC 1: Fatma Heci Evdi (1960), ji Qosar a Merdiné ye, dibistana seretayi gqedandiye,
minakén loriyan ji derlidora xwe bihistiye, (Berhevkar: Mustafa Oztiirk, Diroka
berhevkiriné 2019-2020).

KC 2: Xensa Mehmd (1953), ji Qosar a Merdiné ye, bi nivis 0 xwendiné nizane,
minakén loriyan ji dayika xwe fér bdye, (Berhevkar: Mustafa Oztiirk, Diroka
berhevkiriné 2019).

KC 3: Menifa Yigit (1968), ji Qosar a Merdiné ye, bi nivis i xwendiné nizane,
minakén loriyan ji pirik, dayik O hevalén xwe fér blye, (Berhevkar: Mustafa
Oztiirk, Diroka berhevkiriné 2020).

KC 4: Kudret Keles (1970), Ji Panos a Agirl ye, ji liseyé der ¢lye, ev kes ji
mereqdariya xwe bi pirskiriné féri loriyan b(ye, (Berhevkar: Abdullah Demir,
Diroka berhevkiriné 2017).

KC 5: Melehat Tuna (1974), Ji Sernexé ye, ji liseyé der clye, minakén loriyan ji
dayik 0 xwiska xwe ya mezin fér blye. (Berhevkar: Vedat Urek, Diroka
berhevkiriné 2019).

K¢ 6: Milkinaz Ozyavuz (1974), Ji Elihé ye, bi nivis 0 xwendiné nizane, minakén
lorlyan ji dayika xwe fér blye, (Berhevkar: Halise Kirisci, Diroka berhevkiriné 2020).
KC 7: Helima Sirca (1948), ji Licé ya Diyarbekir ye, bi nivis  xwendiné nizane,
nayé bira wé ku ji ku férf loriyan blye, (Berhevkar: Ferhat Yildirim, Diroka
berhevkiriné 2018).

415



https://docplayer.biz.tr/20487534-Cocuk-edebiyati-turu-olarak-ninniler-ve-balkanlar-cocuk-edebiyatinda-ninni-ornekleri.html
https://docplayer.biz.tr/20487534-Cocuk-edebiyati-turu-olarak-ninniler-ve-balkanlar-cocuk-edebiyatinda-ninni-ornekleri.html
https://sozluk.gov.tr/
https://www.youtube.com/watch?v=OlcTAfprTfQ
https://www.youtube.com/watch?v=8kYjTsh7xtU
https://www.youtube.com/watch?v=gNt76ZDt7yE
https://www.youtube.com/watch?v=xeM-eLTAXZY

	Mustafa ÖZTÜRKP0F

